
CC-GN-007BLS (Rev. 08/2020) (TR 08/2020)

� CIRCUIT ORPHANS’ COURT 
FOR  

_________________, MARYLAND 

City/County 
CIRCUITO TRIBUNAL 

TESTAMENTARIO DE 
Ciudad/Condado MARYLAND 

Located at _____________________________ Case No. _____________________ 
Court Address 

Ubicado en Dirección del tribunal      Número de caso 

In the Matter of 
En el caso de 
__________________________________________ 

Name of Minor  
Nombre del menor 

PARENT’S CONSENT TO GUARDIANSHIP OF A MINOR 
(Md. Rule 10-202(b)(2)) 

CONSENTIMIENTO DEL PADRE O MADRE PARA LA TUTELA DEL MENOR 
(Regla de Maryland 10-202(b)(2)) 

I, ________________, _______________, of _______________, a minor, declare that: 
Name of Parent Relationship  Minor’s Name 

Yo, ____________________________, _____________, de _________________________, 
Nombre de padre o madre Parentesco  Nombre del menor 

un menor, declaro que:  

1. I am aware of the petition of _______________ to become the guardian of ___________.
Petitioner’s Name    Minor’s Name

Tengo conocimiento de la solicitud presentada por ______________________ para ser el
Nombre del solicitante

tutor de _________________________.
Nombre del menor 

2. I understand that the reason the guardianship is needed is
Entiendo que la razón por la cual es necesaria la tutela es ____________________________

___________________________________________________________________________ 

___________________________________________________________________________ 

and if the need for the guardianship is expected to end before the child reaches the age of majority 
y si se espera que la necesidad de tutela termine antes de que el niño alcance la mayoría de edad 

___________________________________________________________________________ 
State time frame of date it is expected to end 

Especifique la fecha en que espera que termine 

COGPA
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The forms are in bilingual format for your convenience, but must be completed and filed with the court in English.  Modelo sólo para fines de referencia.  Los formularios tienen formato bilingüe para su conveniencia, pero deben llenarse y presentarse ante el tribunal en idioma inglés.
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3. I believe that it is in the best interest of __________ that the Petition for Guardianship be granted.
Minor’s Name

Pienso que lo más beneficioso para __________________________ es que se conceda la
Nombre del menor

Solicitud de tutela.

4. I understand that I have the right to revoke my consent at any time.
Entiendo que tengo derecho a revocar mi consentimiento en cualquier momento.

I solemnly affirm under the penalties of perjury that the contents of this document are true 
based on my personal knowledge. 
Afirmo solemnemente bajo pena de perjurio que el contenido de este documento es 
verdadero según mi leal saber y entender. 

_______________________ 
Date 
Fecha 

_________________________________________________ 
Signature of Parent 
Firma del padre o madre 

_________________________________________________ 
Address 
Dirección 

_________________________________________________ 
City, State, Zip 
Ciudad, Estado, Código postal 

_________________________________________________ 
Telephone 
Teléfono 

COGPA
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